
 
A instalação requer duas pessoas e demora entre 1h a 1h30. 

Montagem rápida e fácil 

Paredes com nervuras reforçadas 

Disponível em vários tamanhos 

 
 

Telheiro de jardim em metal  

MANUAL DO UTILIZADOR 

Instruções de montagem 
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BUILDER SAS 
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ANTES DE COMEÇAR 

Manual do utilizador 
 

Antes de realizar a instalação, é importante que contacte a autoridade governamental local 

para determinar se é necessário solicitar uma aprovação para construção. Analise e 

compreenda este manual do utilizador. As informações importantes e as dicas úteis irão 

facilitar a sua construção, tornando-a mais agradável. 

 

Instruções de montagem 
 

As instruções são fornecidas neste manual e contêm toda a informação adequada para o seu modelo 

de construção. Antes de começar, verifique todas as instruções. Duranta a montagem, siga a 

sequência de passos cuidadosamente para obter resultados corretos. Tenha em atenção: são 

necessárias duas pessoas e cerca de um dia para concluir esta unidade. 

Peças 
 

Certifique-se de que possui todas as peças necessárias para a edificação. 

Separe o conteúdo do cartão pelo número da peça enquanto revê a lista de peças. 

Familiarize-se com o hardware e com os fixadores para facilitar a utilização durante 

a construção. Estes estão embalados com o cartão. Convém notar que são fornecidos 

fixadores extra para sua conveniência. 

 

FERRAMENTAS NECESSÁRIAS 

 
 
 
 
 
 

 
Utilize luvas resistentes quando manusear folhas de aço e material irregular 

 

PLANEAR COM ANTECEDÊNCIA 
 
 
 
 
 
 
 
 

São necessárias duas 

pessoas e um dia inteiro 

para concluir a instalação 

Observe o tempo: 
Certifique-se de que escolhe um dia seco e calmo para a instalação. 

NÃO tente montar o seu telheiro com tempo ventoso, devido ao 

risco de danificar os painéis, ou de ferimentos pessoais. Seja 
cuidadoso com solo molhado ou lamacento. 

Trabalho de equipa: 
Sempre que possível, duas ou mais pessoas devem trabalhar em 

conjunto para montar o edifício. Uma pessoa pode colocar as peças 

ou os painéis, enquanto a outra manuseia os fixadores e as 

ferramentas. 
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PLANEAR COM ANTECEDÊNCIA 

Seleção do local 
 

⚫ Evite, o mais possível, árvores suspensas, uma vez que pode ser necessário limpar 
as folhas com regularidade e os ramos partidos constituem um potencial risco. 

⚫ A proximidade de árvores pequenas, arbustos ou muros pode ser útil, uma vez que estes atuam como 
quebra-vento. 

 

Preparação do local 

O local deve ser preparado para que a base do telheiro fique nivelada a toda a volta, 
verificando com um nível de bolha. 

 

A base pode ser construída com madeira tratada ou concreto, para evitar que a humidade 
entre no telheiro. O telheiro não está concebido para ser construído diretamente sobre 
o relvado. Além disso, o solo pode ficar lamacento durante os dias de chuva. 

 
Se realizar uma almofada de concreto, é importante que ela incline para as orlas para 
evitar a entrada de água. 

O concreto ou o cimento necessita de tempo para secar antes de se construir o telheiro por cima. 

 
As bases também podem ser construídas a partir de tijolos, blocos, ou montadas numa almofada de 
concreto. 
Os tijolos ou blocos devem ser cimentados em pés de concreto firmes e nivelados e a 
armação da estufa perfurada e aparafusada à base. 

 
 
 
 

 

NOTAS IMPORTANTES: 

 

⚫ Procure alguém para o ajudar: é muito mais fácil se tiver alguém que segure as 
peças, passe as ferramentas, etc. Além disso, em alguns passos são necessárias 
duas pessoas para levantar as estruturas em conjunto. Não é um trabalho muito 
pesado, portanto estará adaptado a pessoas com boa forma física. 

 
⚫ Disponha de tempo suficiente: a pressa provoca, frequentemente, erros, que 

implicam refazer as montagens incorretas. Se nunca construiu um telheiro, poderá 
necessitar mais do que um dia para concluir cuidadosamente a construção. 

 

⚫ Tenha as ferramentas certas à mão. 
 

⚫ Vestuário de segurança, conforme recomendado na secção “Ferramentas”. 
 

⚫ O ideal é soltar as peças e verificar que estão completas antes de iniciar a 
construção. Coloque panos ou folhas de plástico se houver algum risco de riscar as 
peças. 

 

⚫ Aperte cuidadosamente todas as porcas, certificando-se de que não se esquece de 
nenhuma. Verifique se a armação é quadrada e utilize o nível de bolha para verificar 
que está vertical. 
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N.º PEÇA Qtd. 

P1 
 

 

 
1300mm 

1 

P2 
 

 

 
1300mm 

1 

P3 
 

 

 
1250mm 

1 

P4 
 

 

 
1250mm 

1 

P5 
 

 

 
1195mm 

3 

P6 
 

 

 
852mm 

3 

P7 
 

 

 
1300mm 

2 

J1 
 

4 

GC 
 

4 

G2 
 

4 

GD 
 

4 
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2 

F1 
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F2 
 

30 

F3 
 

8 

S2 
 

40 

S3 
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1 
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1 

2 
 

 

1394mm 
1 

3 
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1 
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1 

17 
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15 
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4L 
 

 
 

1300mm 
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2 
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1354mm 
1 
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4 
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2 
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GC 
 

15 

GC P6 17 

P6 

17 P6 GC 

15 

GC 

J2 

9 
10 

J2 

 
 

 
J1 

P4 

P2 1 

J1 

 
 

 
P5 

 
P5 

 
2 P5 

 

3 J1 

1 
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7 

 
18 6 9 

D1 
 

P7 D1 
GB 

4L 

 

18 P3 

P1 

18 4R 

P7 
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1. Se as medições na diagonal 
forem iguais, a armação é 
quadrada. 

 
 
 
 
 
 
 
 

2. A estrutura do chão deve ser 
quadrada e estar nivelada, 
caso contrário os orifícios não 
ficarão devidamente 
alinhados. 
  

N.º PEÇA Qtd. N.º PEÇA Qtd.  
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PEÇA 

P7 1 

 

P3 P5 
 
 
 

3 
 
 
 
 
 

 
S3 

S3 
 

F2 

F1 
 
 
 
 

  
 

P5 P4 
 
 
 
 
 

S3 3 
S3 

F2 

F1 

 
 
 

 
P2 

 
 

 
 
 
 

 

P7 
S3 

S3 
 

F2 
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1 P4 

1 P2 
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1 P5 
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Qtd. PEÇA N.º 
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F2 
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N.º PEÇA Qtd.  
10 S3 

F1 10 
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1 P1 
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N.º PEÇA Qtd.  

P5 
 

 1 
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F2 
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N.º PEÇA Qtd.  

17 
 

 2 

 
 
 
 
 
 
 
 

17 

 

17 

 

 

F1 

4 GC 

Qtd. PEÇA N.º 
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S3 
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D1 
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x2 
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Telheiro de jardim em 
metal 

Kit dos alicerces 
Instruções de montagem 

Tamanho MF-BS-F10 
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N.º PEÇA Qtd. 
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W3 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

W1 
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GARANTIA
O fabricante oferece garantia do produto contra defeitos em materiais e mão-de-obra durante um período
de 2 anos desde a data de aquisição original. A garantia só se aplica se o produto se destinar a uso
doméstico. A garantia não cobre avarias resultantes do desgaste normal.

O fabricante acorda substituir as peças identificadas como defeituosas pelo distribuidor designado. O
fabricante não é responsável pela substituição da máquina, parcial ou integralmente e/ou danos
decorrentes.

A garantia não cobre avarias devido a:
• manutenção insuficiente.
• montagem, regulação e funcionamento incorretos do produto.
• peças sujeitas a desgaste normal.

A garantia não é extensível a:
• custos de envio embalagem.
• uso da ferramenta para outros fins que não o previsto e para o qual foi concebida.
• utilização e manutenção da máquina de forma não descrita no manual de instruções.

Devido à nossa política de melhoramento contínuo do produto, reservamo-nos o direito de alterar ou
modificar as especificações sem aviso. Por conseguinte, o produto pode diferir da informação contida aqui,
mas uma modificação será implementada sem aviso prévio se for considerada como uma melhoria da
característica anterior.

LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE UTILIZAR O
APARELHO.

Quando encomendar peças sobressalentes, indique o número ou código da peça. Pode encontrar esta
informação na lista de peças sobressalentes incluída neste manual. Guarde o recibo da compra: sem ele a
garantia é inválida. Para o ajudar com o seu produto, convidamo-lo a contactar-nos por telefone ou através
do nosso website:
• +33 (0)9.70.75.30.30
• https://services.swap-europe.com/contact

Tem de criar um �bilhete� através da plataforma Web.

• Registe-se ou crie a sua conta.

• Indique a referência da ferramenta.

• Escolha o assunto do seu pedido.

• Descreva o seu problema.

• Anexe estes ficheiros: fatura ou recibo de venda,
foto da placa de identificação (número de série),
foto da peça que precisa (por exemplo; pinos
da ficha do transformado que estejam partidos).

GARANTIA
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Se adquiriu o seu produto numa loja:
a) Esvazie o depósito de combustível.

b) Certifique-se de que a sua máquina está completa com todos os acessórios fornecidos e limpa! Se não
for o caso, o reparador recusará a máquina.

Dirija-se à loja com a máquina completa e com o recibo ou a fatura.

Se adquiriu o seu produto num website:
a) Esvazie o depósito de combustível.

b) Certifique-se de que a sua máquina está completa com todos os acessórios fornecidos e limpa! Se não
for o caso, o reparador recusará a máquina.

c) Crie um bilhete de assistência SWAP-Europe no site: https://services.swap-europe.com Quando fizer o
pedido na SWAP-Europe, deve anexar a fatura e a foto da placa de identificação (número de série).

d) Contacte a estação de reparação para se certificar de que está disponível antes de entregar amáquina.

Dirija-se à estação de reparação com a máquina completa embalada, acompanhada da fatura da compra e
a folha de apoio da estação, que pode descarregar após concluir o pedido de assistência no site da
SWAP-Europe

Para máquinas com falhas de motor dos fabricantes BRIGGS & STRATTON, HONDA e RATO, consulte as
instruções seguintes.

As reparações serão realizadas por fabricantes de motores aprovados destes fabricantes, consulte o respetivo
site:

• http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

• http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

• https://www.rato-europe.com/it/service-network

Guarde a embalagem original para permitir que o serviço pós-venda devolva ou embale a sua
máquina numa caixa de cartão idêntica com as mesmas dimensões.
Para qualquer dúvida sobre o nosso serviço pós-venda faça um pedido no nosso website https://
services.swap-europe.com
A nossa linha de apoio está disponível em +33 (9) 70 75 30 30.

FALHA DO PRODUTO
O QUE FAZER SE A MINHA MÁQUINA AVARIAR?
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• Arranque e configuração do produto.

• Danos resultantes do desgaste normal do produto.

• Danos resultantes da utilização indevida do produto.

• Danos resultantes da montagem ou do arranque não realizados de acordo com o manual de instruções.

• Avarias relacionadas com a carburação depois de 90 dias e sujidade nos carburadores.

• Realização de manutenção periódica e normal.

• Ações de modificação e desmontagem que invalidem diretamente a garantia.

• Produtos cuja marca de autenticação original (marca, número de série) tenha sido deteriorada, alterada
ou retirada.

• Substituição de consumíveis.

• A utilização de peças não originais.

• Quebra de peças na sequência de impactos ou projeções.

• Avarias dos acessórios.

• Defeitos e suas consequências relacionadas com qualquer causa externa.

• Perda de componentes e perda devido a mau aparafusamento.

• Cortar componentes e qualquer dano relacionado com peças soltas.

• Sobrecarga ou sobreaquecimento.

• Má qualidade do fornecimento de energia: tensão deficiente, erro de tensão, etc.

• Danos resultantes da privação de usufruto do produto durante o tempo necessário para reparações e, em
geral, os custos relacionados com a imobilização do produto.

• Os custos de uma segunda opinião estabelecidos por um terceiro na sequência de uma estimativa de
uma estação de reparação SWAP-Europe

• O uso de um produto que evidencie um defeito ou uma avaria que não tenha sido sujeitot a um relatório
imediato e/ou reparação com os serviços da SWAP-Europe.

• Deterioração relacionada com o transporte e armazenamento*.
• Iniciadores depois de 90 dias.

• Óleo, gasolina, lubrificante.

• Danos relacionados com a utilização de combustíveis ou lubrificantes não conformes.

* De acordo com a legislação dos transportes, os danos relacionados com o transporte devem ser declarados
aos transportadores no prazo máximo de 48 horas após observação por carta registada com aviso de receção.
Este documento é um suplemento ao seu aviso, não uma lista exaustiva.
Atenção: todas as encomendas devem ser verificadas na presença da pessoa que efetua a entrega. Caso
a pessoa que efetua a entrega se recuse, deve simplesmente recusar a entrega e notificar a sua recusa.

Aviso: as reservas não excluem a notificação por carta registada com aviso de receção no prazo de 72 horas.

Informação:
Os dispositivos térmicos devem ser hibernados em cada estação (assistência disponível no site da SWAP-
Europe). As baterias devem ser carregadas antes de serem armazenadas.

EXCLUSÕES DA GARANTIA
A GARANTIA NÃO COBRE:
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